
Guías de los 
accesorios de HFXTM

Cómo usar el cargador
(CHGR2500)

Cómo usar el mando a distancia
(PTRC1000)

Cómo usar el mando a distancia
(PTRC2300, mando de 3 programas)

Cómo usar el cargador
(CHGR1000)

Cómo usar el dispositivo de prueba

Cómo usar el mando a distancia
(PTRC3000/PTRC2500, mando de 5 programas)
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Dispositivo de prueba

Durante el periodo de prueba, mantenga el mando a distancia cerca del dispositivo de prueba, ya que ambos se comunicarán 
y el mando pitará repetidas veces si hay un electrodo abierto.

• El dispositivo de prueba estimula los electrodos.

• Todos los cambios en la estimulación se hacen con el mando a distancia.

• Asegúrese de mantener seco el dispositivo de prueba.

• Evite interactuar directamente con el dispositivo de prueba (p. ej., tocándolo o aplicándole presión), ya que podría 
provocar que se separe del cuerpo.

• Compruebe el indicador luminoso del nivel de estimulación del mando a distancia dos veces al día para confirmar que 
la estimulación esté activada.

Su guía del dispositivo de prueba

Utilizará el mando a distancia (PTRC3000) para 
realizar todos los cambios en la estimulación 
durante su prueba.

1.  Botón de encendido/apagado del mando 
a distancia

2. Botón de desactivación de la estimulación

3.  Indicador de nivel de batería (nivel de carga del 
dispositivo de prueba)

4. Indicador de nivel de estimulación

5. Botón de inicio/aumento de la estimulación

6. Botón de disminución de la estimulación

7. Indicador de programa

8. Botón de selección de programa

Mantenga pulsado el botón lateral hasta que escuche un pitido largo.

• Puede que deba mantenerlo pulsado hasta 5 segundos.

• Si el mando a distancia se sincroniza con el dispositivo de prueba, se iluminará al menos un indicador LED en el mando 
a distancia. 

• Si el mando a distancia no puede sincronizarse con el dispositivo de prueba, se oirán 3 pitidos y las luces del mando 
a distancia se apagarán.

• Repita estos pasos hasta que se establezca el enlace con el dispositivo de prueba. Será útil acercar el mando a distancia 
al dispositivo de prueba.

• Los demás botones del mando a distancia solo responderán cuando el mando a distancia esté encendido y vinculado 
con un dispositivo de prueba.

Encender el mando a distancia

Pulse el botón lateral para apagar el mando a distancia.

• La estimulación continúa incluso cuando el mando a distancia está apagado.

• El mando a distancia se apagará por sí solo si permanece inactivo 2 minutos.

Apagar el mando a distancia
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Cómo usar el dispositivo de prueba
Para pacientes en la fase de prueba
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Cambiar las pilas o batería
Cambie las pilas del mando a distancia si se da alguna de estas situaciones:

• El mando a distancia emite 6 pitidos al encenderlo.

• El mando a distancia no se enciende.

El mando a distancia utiliza 2 pilas AAA (deben ser alcalinas). NO UTILICE pilas de litio o recargables.

Cuando el indicador de nivel de batería muestra 2 puntos o menos, la batería del dispositivo de prueba está baja de carga.

Si el mando a distancia pita 10 veces al encenderlo, la batería del dispositivo de prueba está agotada y se ha desactivado 
la estimulación. Pida cita a su médico para que le cambie la batería.

Para activar la estimulación, cerciórese de que el mando a distancia esté encendido.

• La estimulación está activa, a menos que se haya desactivado.

• Si el indicador del nivel de estimulación no está iluminado, significa que la estimulación se encuentra desactivada. 
Pulse una vez para activar la estimulación al nivel predeterminado.

• Cuando se activa la estimulación (después de haberla desactivado), el dispositivo de prueba se encontrará en el nivel 
inicial del último programa activo usado.

Para cambiar el programa, pulse el botón de selección de programa .

• Pulse varias veces hasta que el indicador luminoso se sitúe en el número del programa deseado.

• Una vez seleccionado el programa deseado, no pulse ningún otro botón hasta que la luz deje de parpadear. El mando 
a distancia emitirá 1 pitido para confirmar el nuevo ajuste del programa. Verifique que el indicador luminoso sobre el 
número de programa deseado esté iluminado fijo.

• Si el mando a distancia emite 3 pitidos y el indicador del programa regresa al programa anterior, el programa no se 
cambió correctamente. Acerque más el mando a distancia al dispositivo de prueba y repita los pasos anteriores.

Activar la estimulación y cambiar el programa

El mando a distancia debe estar encendido antes de ajustar el nivel de estimulación.

Pulse para aumentar el nivel de estimulación.

Pulse para disminuir el nivel de estimulación.

• Cada vez que se pulse o , se emitirá 1 pitido.

• El nivel de estimulación puede verse en el indicador del nivel de estimulación.

• Cuando el nivel de estimulación del programa seleccionado esté en su nivel máximo o mínimo y se intente subir 
o bajar un nivel, sonarán 2 pitidos para indicar que se ha alcanzado el límite actualmente programado.

Cambiar el nivel de estimulación

Desactivar la estimulación

Una vez que el mando a distancia esté encendido, pulse el botón debajo de la puerta de la batería para desactivar 
la estimulación.

• Cuando se desactive la estimulación, se apagarán las luces del indicador del nivel de estimulación.

• El botón solo desactiva la estimulación. No activa la estimulación.
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Si oye Si ve Significa esto Qué hacer

Pitidos continuos 
durante 60 segundos

Todas los indicadores 
luminosos de nivel 
de estimulación 
parpadean.

Puede que haya 
una conexión suelta 
entre un cable y el 
dispositivo de prueba.

Para anular los 
pitidos y las luces 
parpadeantes, 
mantenga pulsado 
el botón de encendido/ 
apagado hasta cinco 
segundos.

Contacte con su 
médico.

Pitidos continuos 
durante 60 segundos

Todas las luces de 
nivel de carga de la 
batería parpadean.

La batería del 
dispositivo de prueba 
tiene un nivel bajo de 
carga o está agotada.

Para anular los pitidos, 
mantenga pulsado el 
botón de encendido/
apagado hasta cinco 
segundos. Las luces 
de la batería seguirán 
parpadeando.

Contacte con su 
médico.

Resolución de problemas

1 2 3 4 5

1 2 3 4 5
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1. Botón de encendido/apagado del mando a distancia

2. Botón de desactivación de la estimulación

3.  Indicador de nivel de batería (nivel de carga 
del implante)

4.  Indicadores luminosos ascendentes del nivel 
de estimulación

5. Botón de inicio/aumento de la estimulación

6. Botón de disminución de la estimulación

7. Indicador de programa

8. Botón de selección de programa

Cambie las pilas del mando a distancia si se da alguna de estas situaciones:
• El mando a distancia emite 6 pitidos al encenderlo.
• El mando a distancia no se enciende.
• Han pasado 3 meses desde la última vez que se cambiaron las pilas.

Para obtener un alivio óptimo, colabore estrechamente con su equipo de asistencia de Nevro HFX a fin de identificar qué 
programas son idóneos en su caso. El equipo le guiará sobre cómo y cuándo usar el mando a distancia.

El mando a distancia utiliza 2 pilas AAA (deben ser alcalinas). 

NO UTILICE pilas de litio o recargables.

Cuando el indicador de nivel de batería muestre 2 puntos o menos, quiere decir que hay que recargar el implante con el cargador.

Encontrará instrucciones en vídeo en www.NevroHFX.com/en/resources/remote-control/.

Consejos

Encender el mando a distancia
Mantenga pulsado el botón lateral hasta que escuche un pitido largo.

• Puede que deba mantenerlo pulsado hasta 5 segundos.

• Si el mando a distancia se sincroniza con el implante, se iluminará al menos un indicador LED en el mando a distancia. 

• Si el mando a distancia no puede sincronizarse con el implante, se oirán 3 pitidos y se apagarán los indicadores 
luminosos del mando a distancia.

• Repita estos pasos hasta que se establezca un enlace con el implante. A veces, hay que acercar el mando a distancia 
al implante.

• Los demás botones del mando a distancia solo responderán cuando el mando a distancia esté encendido y enlazado 
con el implante.
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Apagar el mando a distancia
Pulse el botón lateral para apagar el mando a distancia.

• La estimulación continúa incluso cuando el mando a distancia está apagado.

• El mando a distancia se apagará por sí solo si permanece inactivo 2 minutos.

Cómo usar el mando a distancia (PTRC3000/PTRC2500)
Para pacientes en la fase de implante

https://www.nevrohfx.com/en/resources/remote-control/
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Activar la estimulación y cambiar el programa
Para activar la estimulación, cerciórese de que el mando a distancia esté encendido.
• La estimulación está activa, a menos que se haya desactivado.
• Si el indicador del nivel de estimulación no está iluminado, significa que la estimulación se encuentra desactivada. 

Pulse una vez para activar la estimulación hasta el nivel predeterminado.
• Cuando se active la estimulación (después de haberla desactivado), el implante se situará en el nivel de inicio del 

último programa activo utilizado.

Para cambiar el programa, pulse el botón de selección de programa .
• Pulse varias veces hasta que el indicador luminoso se sitúe en el número del programa deseado.
• Una vez seleccionado el programa deseado, no pulse ningún otro botón hasta que la luz deje de parpadear. El mando 

a distancia emitirá 1 pitido para confirmar el nuevo ajuste del programa. Verifique que el indicador luminoso sobre el 
número de programa deseado esté iluminado fijo.

• Si el mando a distancia emite 3 pitidos y el indicador del programa regresa al programa anterior, el programa no se 
cambió correctamente. Acerque más el mando a distancia al implante y repita los pasos anteriores.

Cambiar el nivel de estimulación
El mando a distancia debe estar encendido antes de ajustar el nivel de estimulación.
Pulse para aumentar el nivel de estimulación.
Pulse para disminuir el nivel de estimulación.
• Cada vez que se pulse o , se emitirá 1 pitido.
• El nivel de estimulación puede verse en el indicador del nivel de estimulación.
• Cuando el nivel de estimulación del programa seleccionado esté en su nivel máximo o mínimo Y se intente subir 

o bajar un nivel, sonarán 2 pitidos para indicar que se ha alcanzado el límite actualmente programado.

Cómo cambiar entre grupos
Póngase en contacto con el equipo de asistencia de Nevro HFX antes 
de acceder a estos ajustes en su mando a distancia.
• Para entrar en el modo de cambio de grupo, mantenga pulsado  

durante al menos 3 segundos. Se iluminará una luz de forma 
intermitente por encima de para indicar el número de grupo 
en el que se encuentra actualmente. Use o para desplazarse 
al número de grupo deseado. 

• Para confirmar el cambio al grupo nuevo, vuelva a mantener pulsado 
durante al menos 3 segundos. Se oirá un pitido largo que confirma la 
aplicación del cambio. El mando a distancia saldrá del modo de cambio 
de grupo automáticamente. Si no confirma el cambio del número de 
grupo en menos de 60 segundos, los cambios no se guardarán.

• El mando a distancia mostrará el número de grupo en el que se 
encuentra actualmente siempre que cambie el programa. Para activar 
un cambio de programa, pulse  una vez. A continuación, verá el 
número de un nivel iluminado para indicar su número de grupo actual. 
Pulse  otra vez para pasar al siguiente programa.

Ejemplo: El mando a distancia 
muestra el grupo 1, programa 1

Grupo (1-7)

(G1-P1)

Programa (1-5)

Desactivar la estimulación

Una vez que el mando a distancia esté encendido, pulse el botón debajo de la puerta de la batería para desactivar 
la estimulación.

• Cuando se desactive la estimulación, se apagarán las luces del indicador del nivel de estimulación.

• El botón solo desactiva la estimulación. No activa la estimulación.
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1.  Botón de encendido/apagado del mando a distancia

2. Botón de desactivación de la estimulación

3.  Indicador de nivel de batería (nivel de carga del 
implante)

4.  Indicadores luminosos ascendentes del nivel 
de estimulación

5. Botón de inicio/aumento de la estimulación

6. Botón de disminución de la estimulación

7. Indicador de programa

8. Botón de selección de programa

Cambie las pilas del mando a distancia si se da alguna de estas situaciones:
• El mando a distancia emite 6 pitidos al encenderlo.
• El mando a distancia no se enciende.
• Han pasado 3 meses desde la última vez que se cambiaron las pilas.

Para obtener un alivio óptimo, colabore estrechamente con su equipo de asistencia de Nevro HFX a fin de identificar qué 
programas son idóneos en su caso. El equipo le guiará sobre cómo y cuándo usar el mando a distancia.

El mando a distancia utiliza 2 pilas AAA (deben ser alcalinas). 

NO UTILICE pilas de litio o recargables.

Cuando el indicador de nivel de batería muestre 2 puntos o menos, quiere decir que hay que recargar el implante con 
el cargador.

Encontrará instrucciones en vídeo en www.NevroHFX.com/en/resources/remote-control/.

Consejos

Encender el mando a distancia
Mantenga pulsado el botón lateral hasta que escuche un pitido largo.

• Puede que deba mantenerlo pulsado hasta 5 segundos.

• Si el mando a distancia se sincroniza con el implante, se iluminará al menos un indicador LED en el mando a distancia. 

• Si el mando a distancia no puede sincronizarse con el implante, se oirán 3 pitidos y se apagarán los indicadores 
luminosos del mando a distancia.

• Repita estos pasos hasta que se establezca un enlace con el implante. A veces, hay que acercar el mando a distancia 
al implante.

• Los demás botones del mando a distancia solo responderán cuando el mando a distancia esté encendido y enlazado 
con el implante.
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Cómo usar el mando a distancia (PTRC2300)
Para pacientes en la fase de implante

https://www.nevrohfx.com/en/resources/remote-control/
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Apagar el mando a distancia

Pulse el botón lateral para apagar el mando a distancia.

• La estimulación continúa incluso cuando el mando a distancia está apagado.

• El mando a distancia se apagará por sí solo si permanece inactivo 2 minutos.

Activar la estimulación y cambiar el programa

Para activar la estimulación, cerciórese de que el mando a distancia esté encendido.

• La estimulación está activa, a menos que se haya desactivado.

• Si el indicador del nivel de estimulación no está iluminado, significa que la estimulación se encuentra desactivada. 
Pulse una vez para activar la estimulación hasta el nivel predeterminado.

• Cuando se active la estimulación (después de haberla desactivado), el implante se situará en el nivel de inicio del 
último programa activo utilizado.

Para cambiar el programa, pulse el botón de selección de programa .

• Pulse varias veces hasta que el indicador luminoso se sitúe en el número del programa deseado.

• Una vez seleccionado el programa deseado, no pulse ningún otro botón hasta que la luz deje de parpadear. El mando 
a distancia emitirá 1 pitido para confirmar el nuevo ajuste del programa. Verifique que el indicador luminoso sobre el 
número de programa deseado esté iluminado fijo.

• Si el mando a distancia emite 3 pitidos y el indicador del programa regresa al programa anterior, el programa no se 
cambió correctamente. Acerque más el mando a distancia al implante y repita los pasos anteriores.

Cambiar el nivel de estimulación

El mando a distancia debe estar encendido antes de ajustar el nivel de estimulación.
Pulse para aumentar el nivel de estimulación.
Pulse para disminuir el nivel de estimulación.

• Cada vez que se pulse  o , se emitirá 1 pitido.

• El nivel de estimulación puede verse en el indicador del nivel de estimulación.

• Cuando el nivel de estimulación del programa seleccionado esté en su nivel máximo o mínimo Y se intente subir 
o bajar un nivel, sonarán 2 pitidos para indicar que se ha alcanzado el límite actualmente programado.

Desactivar la estimulación

Una vez que el mando a distancia esté encendido, pulse el botón debajo de la puerta de la batería para desactivar 
la estimulación.

• Cuando se desactive la estimulación, se apagarán las luces del indicador del nivel de estimulación.

• El botón solo desactiva la estimulación. No activa la estimulación.
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1.  Botón de encendido/apagado del mando 
a distancia

2. Indicador de nivel de estimulación

3. Indicador de programa

4. Botón de selección de programa

5. Botón de desactivación de la estimulación

6. Botón de inicio/aumento de la estimulación

7. Botón de disminución de la estimulación

8.  Indicador de nivel de batería  
(nivel de carga del dispositivo de prueba o el implante)

1 5

6

7

8

2

3

4

El equipo de asistencia de Nevro HFX le guiará para usar el mando a distancia. Es posible que no tenga que cambiar 
la programación durante la prueba temporal. Para obtener un alivio óptimo, colabore estrechamente con su equipo de 
asistencia de Nevro HFX.    

Consejos

Cambie las pilas del mando a distancia si se da alguna de estas situaciones:

• El mando a distancia emite 6 pitidos al encenderlo.
• El mando a distancia no se enciende.

El mando a distancia utiliza 2 pilas AA (deben ser alcalinas). NO UTILICE pilas de litio o recargables.

Cuando el indicador de nivel de batería muestra 2 barras o menos, la batería del dispositivo de prueba debe cambiarse. 
Consulte la guía del dispositivo de prueba.

Encender el mando a distancia
Mantenga pulsado  hasta que se enciendan los indicadores luminosos y se oiga un pitido.

• Puede que deba mantenerlo pulsado  hasta 5 segundos.

• Si el mando a distancia se sincroniza con el dispositivo de prueba o el implante, se iluminará el indicador del programa 
(1, 2 o 3). El indicador de nivel de estimulación también se iluminará para señalar que la estimulación está activada.

• Si el mando a distancia no puede sincronizarse con el dispositivo de prueba o el implante, se oirán 3 pitidos y se 
apagarán los indicadores luminosos del mando a distancia.

• Repita estos pasos hasta que se establezca el enlace con el dispositivo de prueba o el implante. Será útil acercar 
el mando a distancia al dispositivo de prueba o el implante.

• Los demás botones del mando a distancia solo responderán cuando el mando a distancia esté encendido y vinculado 
al dispositivo de prueba o el implante.

Cómo usar el mando a distancia (PTRC1000)
Para pacientes en la fase de implante
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Apagar el mando a distancia
Pulse  para apagar el mando a distancia.

• La estimulación continúa incluso cuando el mando a distancia está apagado.

• NO PULSE  para apagar el mando a distancia.  

 desactiva la estimulación.

• El mando a distancia se apagará por sí solo si permanece inactivo 2 minutos.

Desactivar la estimulación
Una vez que el mando a distancia esté encendido, pulse  para desactivar la estimulación. 

• Cuando se desactive la estimulación, se apagarán las luces del indicador del nivel de estimulación.

• Este botón solo desactiva la estimulación. No activa la estimulación.

Activar la estimulación y cambiar el programa
Para activar la estimulación, pulse  . El mando a distancia debe estar encendido.

• La estimulación está activa, a menos que se haya desactivado.

• Cuando se active la estimulación (después de haberla desactivado), el dispositivo de prueba o el implante se encontrará 
en el nivel inicial del último programa activo usado.

Para cambiar el programa, pulse .

• El indicador luminoso de programa empezará a parpadear.

• Pulse  varias veces hasta que el indicador luminoso se sitúe en el número del programa deseado.

• Una vez seleccionado el programa deseado, no pulse ningún otro botón hasta que la luz deje de parpadear. El mando 
a distancia emitirá un pitido largo para confirmar el nuevo ajuste del programa. Verifique que el indicador luminoso 
sobre el número de programa deseado esté iluminado fijo.

• Si el mando a distancia emite 3 pitidos y el indicador del programa regresa al programa anterior, el programa no se 
cambió correctamente. Acerque más el mando a distancia al dispositivo de prueba o el implante y repita los pasos 
anteriores. 

Cambiar el nivel de estimulación
El mando a distancia debe estar encendido antes de ajustar el nivel de estimulación.

Pulse  para aumentar el nivel de estimulación.
Pulse  para disminuir el nivel de estimulación.

• Cada vez que se pulse  o  , se emitirá 1 pitido.

• El nivel de estimulación puede verse en el indicador del nivel de estimulación.

• Cuando el nivel de estimulación del programa seleccionado esté en su nivel máximo o mínimo Y se intente subir 
o bajar un nivel, sonarán 2 pitidos para indicar que se ha alcanzado el límite actualmente programado.
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1. Bobina de carga

2. Puerto del adaptador de alimentación

3. Indicador de nivel de batería del cargador

4. Botón de inicio de carga

5.  Indicador de intensidad de señal  
de la antena

6. Indicador de nivel de batería del implante

Consejos
El tiempo de carga puede variar de una sesión a otra en función de factores tales como la frecuencia de recarga y los 
ajustes de estimulación. 

Si la bobina de carga no establece un enlace suficiente (como muestran las luces circulares del indicador de intensidad de 
señal de la antena), mueva con mucho cuidado la bobina de carga y espere 3 segundos. Las luces circulares del indicador 
de intensidad de señal de la antena tardan a veces hasta 3 segundos en actualizar la nueva posición de la bobina de carga. 
Repita el procedimiento si es necesario.

Si el tiempo de carga es más breve del esperado, puede que se haya apagado el implante. Cerciórese de que el implante está 
encendido usando el mando a distancia. Sabrá si la estimulación está activa si ve las luces iluminadas sobre la flecha .

Avisos importantes
Podrá recibir estimulación del implante incluso mientras se está cargando. 

No cargue el implante mientras el cargador esté conectado a una toma eléctrica de pared. Retire siempre el adaptador 
de alimentación antes de pulsar el botón de inicio de carga . Desconecte el adaptador de alimentación de la pared 
cada vez que cargue el implante. Cuando termine la carga, vuelva a enchufar el cargador al adaptador de alimentación y, 
a continuación, el adaptador de alimentación a la pared para que el cargador esté listo para la siguiente sesión de recarga.

Recargue el implante con regularidad para adquirir una rutina fácil de recordar.

Durante la carga, es posible que note calor en la zona de implantación. Si siente dolor o alguna molestia, detenga la carga 
y llame a su médico o su equipo de asistencia de Nevro HFX.

Use el mando a distancia para verificar que la estimulación esté activada. Si el tiempo de carga aumenta drásticamente, 
informe a su médico o el equipo de asistencia de Nevro HFX.

Encontrará instrucciones en vídeo en www.NevroHFX.com/en/resources/remote-control/.

4
6

1

5

2

3

Cómo usar el cargador (CHGR2500)
Para pacientes en la fase de implante

https://www.nevrohfx.com/en/resources/remote-control/
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Preparación de la carga

Coloque el centro de la bobina circular de carga sobre la parte superior del implante.

• En la figura siguiente puede verse que la parte superior del implante (en el recuadro amarillo) queda en el centro  
de la bobina de carga.

Inicio de la carga

Pulse el botón de inicio de carga  para encender el cargador. La luz lateral del dispositivo (indicador de nivel de batería 
del cargador) se iluminará para confirmar que el cargador está activo. El cargador emitirá pitidos y empezará a buscar 
el implante.  

1. Los pitidos continuarán hasta que el cargador se enlace con el implante. 
2. Si transcurren 10 segundos sin establecerse un enlace, el cargador emitirá un pitido largo y se apagará. Mueva la 

bobina de carga y vuelva a pulsar el botón de inicio de carga .
3. Cuando aparezca al menos un círculo iluminado en el indicador de intensidad de señal de la antena, se habrá establecido 

el enlace. Cuantos más círculos aparezcan, mejor será la vinculación y menor la probabilidad de que la carga se 
interrumpa con los movimientos. Si solo se ilumina el punto central, significa que la conexión es mala y que no se 
enlazarán el implante y el cargador.

4. Si el cargador está en la posición adecuada, el indicador de nivel de batería del GII se iluminará.

Si el enlace no se establece, es insuficiente o desaparece, mueva con mucho cuidado la bobina azul de carga y repita los 
pasos anteriores.

Carga

La carga estará en curso si se iluminan el indicador de nivel de batería del GII y los círculos del indicador de intensidad 
de señal de la antena. A medida que avanza la carga, aumenta el número de puntos iluminados en el indicador de nivel 
de batería del GII. 
• Si desaparece el enlace, el cargador emitirá un pitido. Mueva la bobina de carga y repita los pasos indicados en la 

sección «Inicio de la carga».
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Uso del cinturón del cargador 
Una vez que sepa dónde debe colocar la bobina de carga para conseguir un buen enlace con el implante, utilice el cinturón 
del cargador para fijar la posición de la bobina de carga al cuerpo antes de la carga.
1. Coloque la bobina azul de carga en el bolsillo de malla del cinturón del cargador y abróchese bien el cinturón alrededor 

de la cintura. Use el cierre de velcro próximo a la bolsa para asegurar el cable de la bobina de carga.
2. Comience la carga y mueva la bobina de carga hasta que se enlace con el implante. 
3. Si desea poder moverse durante la carga, introduzca el cargador en el soporte y luego sujete el soporte al cinturón  

o al pantalón.

Carga completa
Cuando se haya completado la carga, sonará un pitido largo y se apagará automáticamente el cargador. 
El cargador no tiene ningún botón de apagado. Compruebe el nivel de batería del implante para 
asegurarse de que la batería está totalmente cargada (cuatro puntos).

Use el mando a distancia para comprobar que el implante esté encendido. 

Enchufe el cargador a una toma eléctrica de pared para garantizar que esté listo para la próxima sesión de carga. 
• Para enchufar el cargador a la toma eléctrica de pared, conecte primero el adaptador de alimentación al puerto 

correspondiente del cargador. Después, inserte el adaptador de alimentación en la toma eléctrica de pared. 
El indicador naranja indica que se está recargando el cargador. Si se apaga la luz naranja, es que la recarga 
se ha completado.
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1. Bobina de carga

2.  Indicador de nivel de batería  
del cargador

3.  Indicador de intensidad de señal  
de la antena

4.  Botón de desactivación de la 
estimulación

5. Botón de inicio de carga

6. Puerto del adaptador de alimentación

7. Indicador de nivel de batería del implante 

Consejos
No pulse  a menos que quiera desactivar la estimulación. 
Para activar la estimulación, use el mando a distancia.

El tiempo de carga puede variar de una sesión a otra en función de factores tales como la frecuencia de recarga y los 
ajustes de estimulación.

Si la bobina de carga no establece un enlace suficiente (como muestra el indicador de intensidad de señal de la antena), 
recoloque la bobina de carga lentamente y espere 3 segundos. El indicador de intensidad de señal de la antena tarda 
a veces hasta 3 segundos en actualizar la nueva posición de la bobina de carga. Repita el procedimiento si es necesario.

Si el tiempo de carga es más breve del esperado, puede que se haya apagado el implante. Cerciórese de que el implante 
está encendido usando el mando a distancia.

Avisos importantes
No cargue el implante mientras el cargador esté conectado a una toma eléctrica de pared. Retire siempre el adaptador 
de alimentación antes de pulsar el botón de inicio de carga.

Recargue el implante con regularidad para adquirir una rutina fácil de recordar.

Durante la carga, es posible que note calor en la zona de implantación. Si siente dolor o alguna molestia, detenga la carga 
y llame a su médico o su equipo de asistencia de Nevro HFX.

Después de recargar el implante, conecte el cargador de nuevo a una toma eléctrica de pared a fin de prepararlo para 
la próxima sesión de recarga. 

Use el mando a distancia después de la carga para verificar que la estimulación esté activada. Si el tiempo de carga 
aumenta drásticamente, informe al equipo de asistencia de Nevro HFX.

Encontrará instrucciones en vídeo en www.NevroHFX.com/en/resources/remote-control/.
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Cómo usar el cargador (CHGR1000)
Para pacientes en la fase de implante

https://www.nevrohfx.com/en/resources/remote-control/
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Preparación de la carga
Coloque el centro de la bobina circular de carga sobre la parte superior del implante.

• En la figura 1 se muestra la parte superior del implante (en el recuadro amarillo) en el centro de la bobina de carga.
• En la figura 2 se muestra un implante justo por debajo de la cintura. Su implante puede estar en un lugar diferente 

como, por ejemplo, la parte anterior del abdomen (no se muestra en la figura).

Inicio de la carga
Mantenga pulsado  hasta que empiece a sonar un pitido y luego suéltelo. 

1. Los pitidos y el parpadeo de los indicadores luminosos verdes continuarán hasta que el cargador se vincule con 
el implante.

2. Si transcurren de 10 a 12 segundos sin vinculación, el cargador emitirá un pitido largo y se apagará. Reposicione 
la bobina de carga y pulse  otra vez.

3. Si se encienden los indicadores luminosos de intensidad de señal de la antena, significa que se ha establecido el 
enlace. Cuantos más indicadores luminosos se enciendan, mejor será el enlace y menor resultará la probabilidad 
de que la carga se interrumpa con los movimientos.

4. Si el enlace es insuficiente o desaparece, el indicador de intensidad de señal de la antena solo mostrará la barra 
de color naranja y emitirá un pitido intermitente.

Si el enlace no se establece, es insuficiente o desaparece, vuelva a colocar despacio la bobina azul de carga y repita los 
pasos 1 y 2.

Carga
La carga prosigue mientras parpadeen tanto el indicador de nivel de batería del cargador como el indicador de nivel de 
batería del implante. A medida que avance el proceso de carga, disminuirá el número de indicadores luminosos del nivel 
de batería del cargador y aumentará el número de indicadores luminosos del nivel de batería del implante.

• Si desaparece el enlace, el cargador emitirá un pitido. Recoloque la bobina de carga y repita los pasos 1 y 2.

Figura 1 Figura 2
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Nevro Corp.

1800 Bridge Parkway 
Redwood City, CA 94065 (EE. UU.) 
www.Nevro.com 
Tel. 1.650.251.0005 
Número gratuito 1.888.956.3876

Encontrará instrucciones en vídeo en www.NevroHFX.com/en/resources/remote-control/.

Para obtener instrucciones completas sobre accesorios, advertencias y precauciones, consulte 
el manual del paciente.

Información importante: Solo por prescripción facultativa. Las experiencias de los pacientes con el sistema de estimulación de la médula espinal (EME) Senza® pueden variar 
de una persona a otra, de la misma manera que el grado de alivio del dolor. La frecuencia de los efectos adversos asociados a la cirugía de implantación o el uso de la EME 
varían asimismo de un paciente a otro. Los pacientes deben consultar a su médico para entender los riesgos y beneficios del tratamiento con EME. Consulte el manual de 
Senza, disponible en www.nevro.com/manuals, para acceder a toda la información, por ejemplo instrucciones de uso, contraindicaciones, advertencias/precauciones y efectos 
adversos.

Carga completa
Cuando se haya completado la carga, sonará un pitido largo y se apagarán los indicadores luminosos del cargador.
Compruebe el nivel de batería del implante para asegurarse de que la batería está totalmente cargada.

Use el mando a distancia para comprobar que el implante esté encendido.

Enchufe el cargador a una toma eléctrica de pared para garantizar que esté listo para la próxima sesión de carga.

• Para enchufar el cargador a la toma eléctrica de pared, conecte primero el adaptador de alimentación al puerto
correspondiente del cargador. Después, inserte el adaptador de alimentación en la toma eléctrica de pared.

• No hay problema si el cargador se carga de forma continuada. La batería no se dañará.

Uso del cinturón del cargador
Una vez que sepa dónde debe colocar la bobina de carga para conseguir un buen enlace con el implante, utilice el cinturón 
del cargador para fijar la posición de la bobina de carga al cuerpo antes de la carga.

1. Coloque la bobina azul de carga en el bolsillo de malla del cinturón del cargador y abróchese bien el cinturón alrededor
de la cintura.

2. Comience la carga y mueva la bobina de carga hasta que se enlace con el implante.
3. Si desea moverse durante la carga, inserte el cargador en su soporte. A continuación, cuelgue el soporte de su cinturón

o de los pantalones.

Cinturón del cargador

La bobina de carga puede insertarse 
en el bolsillo de malla a través de 
la abertura disponible en la parte 
superior del cinturón del cargador

Soporte del cargador

https://www.nevrohfx.com/en/resources/remote-control/

